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GL22

RED LASER TACTICAL LIGHT

750 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

180 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH) FENIX 2 RED LASER TACTICAL LIGHT

50 lumens maximum output, 180 meters maximum beam distance.

© ALuminus LED with a lifespan of 50,000 hours

O Included a 16340 Li-ion battery and

Lithium battery.

) Design for guns with tactical rails.

© Precise red laser sig
nstant strobe.
Two-handed operation with dual tactical tail switch.
Made of durable A6061-T6 aluminum
Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish
Size: 2.64" x 1.65 x 1.22" / 67 x 42 x 31 mm.
Weight: 3.32 0z / 94 g (including battery).

IMPORTANT WARNINGS

Failure to read and follow these operating instructions and warnings when
handling a firearm or the GL22 can be dangerous and can result in serious injury,
damage to property, or death

Before attaching, inspecting or servicing a firearm-mounted GL22

1. Engage the safety of the firearm if applicable.

2. Remove the magazine from the firearm if applicable

3. Open the action and inspect the chamber to be sure it is empty.

FLASHLIGHT MOUNTING/REMOVAL

Make sure that the firearm is unloaded and the breech is open. It is imperative
that safety measures be employed at all times while handiing the firearm

Please make sure your firearm rail is Picatinny rail or Glock rail and choose the
appropriate rail plate (Glock rail plate is installed by default), you can change the
rail plate to make the tactical light more suitable for your firearm

1. The GL22 is designed for precise aiming, it required a basic tool or simply a
coin to be attached or detached from the side of the weapon or accessory rail

2. Loosen the rail clamp bolt

3. Placing the fixed portion of the rail clamp against the accessory rail and align
the rail key with the appropriate cross groove in the accessory rail

4. Tighten the rail clamp bolt and make sure itis securely attached to the firearm
Again a coin should be helpful to obtain sufficient tightness.

Hot Caution: The GL22 provides a powerful beam. When operated for a while, it
will get uncomfortably hot. This is normal and is not a defect.

OPERATING INSTRUCTION

Switch
The dual tail switch can be operated with both hands.
On/off

with a CR123A

Single click either of the switches to turn on/off the light.

With the light switched off, press and hold either of the switches over 1 second to
momentarily turn on the light.

Output Selection

With the light switched on, press and hold either of the switches and
simultaneously single click the other switch to cycle through White Light—White
Light + Red Laser—Red Laser.

Instant Strobe

With the light switched on, press and hold either of the switches for 0.5 seconds
to enter Strobe, release the light wil return to general mode.

1. Choose the appropriate
> rail plate (Picatinny or Glock).

I—) 2. Loosen the

3. Placing the fixed
portion of the rail
clamp against the
accessory rail.

L——» 4.Tighten the rail
rail clamp bolt. clamp bolt.
LASER APERTURE
LASER RADIATION
Output: lumens ——  White Light AVOID DIRECT EYE
EXPOSURE
800Im
700Im CLASS 3R LASER PRODUCT
600im WAVE LENGTH: 640-660 nm
500im OUTPUT: <5mW
400Im
300Im .
IEC 60825-1:2014
200Im A
100im
0 P Runtime: minutes
5min 10min 15min 20min 25min 30min 35min

nformation about Fenix.

"Follow" us for mol

FENIXLIGHT LIMITED

The Firearm.
The use of a firearm under any circumstance may be dangerous. Serious injury
ath may result without proper training in the safe handling of firearms.

Proper training should be obtained from an accredited firearms safety program
i in the military, police academies or

) Fenix recommends that the GL22 should only be activated with the non-trigger
hand while employing a two-hand grip on the firearm and with the trigger finger
could result in an

Thoroughly practice (employing safe training conditions) with the GL22 and

If you shoot ammunition get the lens coated, try rubbing the lens with fine steel

Since gun maintenance requires the use of organic solvents, organic solvents
i ke of the |

ight o laser module may cause

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the

TECHNICAL PARAMETERS
or even de:
ANSI/PLATO FL1 WHITE LIGHT RED LASER STROBE "y e
ARB-L16-700UP 750 lJmens ; 750 lumens National Rifle Association affiliated instruction programs.
¢ OUTPUT © Read your firearm’s manual before attaching your gun-mounted light.
CR123A 500 ljmens ! 500 lumens O Never point a firearm at something you are not willing to destroy.
© RUNTIME ARB-L16-700 UP 35 mifutes* 17 hours /
outside the trigger guard when possible. Failure to do so
CR123A 1 hour 24 hours / accidental discharge and serious injury, damage to property, or death.
B DISTANCE ARB-L16-700 UP 180 rpeters / / firearm before using the weapon in a tactical situation.
CR123A 140 rheters / /
wool or Froglube clp.
ARB-L16-700 UP 8000 dandela / /
INTENSITY
CR123A 5000 dandela ! i malfunctions, and the light will not receive normal warranty service.
x/ IMPACT RESISTANCE 1 meter warranty.
© Fenix recommends using only a high-quality protected battery.
£ WATER RESISTANT P66 EAUCSMANAY v

Note: According to the ANSVPLATO FL1 standard, the above specifications are from the results prd
power battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance
*The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to tempef

Lock/Unlock
Lock: with the light switched off, simultaneously press and hold both switches for
5 seconds to lock the light, the light will blink twice on white light to indicate locked
status.

Unlock: with the light locked, simultaneously press and hold both switches for 1
second, the light will be unlocked and activated on the previously used output.
*In locked status, clicking or pressing either of the switches will activate 2 one-second blinks
on white light to indicate locked status.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output. When tured on again the
previously used output will be recalled

LASER SIGHT ZEROING

1. The windage adjustment is at the left sign of the light. Use the included Allen
wrench clockwise or counter-clockwise to move the laser point.

2. The elevation adjustment is located at the bottom of the light, Use the included
Allen wrench clockwise or counter-clockwise to move the laser point

3. When making large adjustments they may be an interaction that causes the
laser to move diagonally or bind. It may become necessary to rotate the opposing
adjustment screw counterclockwise to allow the laser cartridge to move to the
desired position.

“Laser parameters: CLASS 3R laser product, laser wavelength 640-660nm, laser optical
power output <SmW.

BATTERY SPECIFICATIONS

Note: The Use of light in Strobe mode may cause seizures in persons with pl
epilepsy.

Type Dimension | Nominal Voltage |  Usability

Fenix ARB-L16 Series 16340 36V Recommended | W
Non-rechargeable Battery (Lithum)| CR123A 3v Usable |
Rechargeable Battery (LiFePO4) 16340 32v Banned *

duced by Fenix through its laboratory testing using one Fenix ARB-L16-700UP rechargeable Li-ion
f this product may vary according to different working environments and the actual battery used.
Fature or protection mechanism in the design.

* 16340 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage o short circuiting are

potential risks the user assumes.

BATTERY INSTALLATION/REMOVAL

For safety purposes, the light must be removed from the firearm before the
battery compartment is opened or closed.

1. Unscrew and remove the facecap assembly from the body of the light.

2. Insert a CR123A or a 16340 battery with the cathode side (-) towards the light
head

3. Fully tighten the facecap assembly to ensure that the battery makes complete

contact with the internal electrical contacts.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on higher output levels for
extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or above, the

light will automatically step down a few lumens to reduce the temperature. When
the temperature drops below 60°C, it will then allow the ser for the reselection of
higher modes.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is programmed
to downshift to a lower brightness level until to 50 Iumens. When this happens in
50 lumens, the light blinks 3 times every 5 minutes to remind you to recharge or
replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L16 Series 16340 rechargeable Li-ion battery.

USAGE AND MAINTENANCE

It Is Imperative That Safety Measures Be Employed At All Times While Handling

If the light will not be used for an extended period, remove the battery for proper
storage.

O Lock the light or remove the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's performance as
dirty contacts may cause the light to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.
If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

Fenix GL22 Red Laser Tactical Light, ARB-L16-700UP Li-ion battery, Micro USB
charging cable, Picatinny rail plate, Allen wrench, Spare O-fing, User manual,
Warranty card

/N\ WARNING

© The LED light with red laser is a high-intensity lighting device capable of
causing eye damage to the user or others. Avoid shining the light directly into
anyone’s eyes.

O This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended periods,
resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to
avoid scalding.

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the object or causing
danger due to high temperature.

The LED of this flashlight is not replaceable; so the entire light should be
replaced when the LED reaches the end of ts life.

© If any of the information provided in this manual is changed, the new version of
the manual shall prevail; if your included user manual is an old one, it acquiesces
that we won't send a new manual
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Schwere verletzungen oder sogar tod kénnen die Folge ohne angemessene
(GERMAN) FENIX GL22 ROTER LASER TAKTISCHES LICHT TECHNISCHE PAI Schulung im ksl Umgang it ol 9
g solite durch ein
50 Lumen maximale Leistung, 180 Meter maximale Strahlabstand. ANSI/PLATO FL1 WEIRES LICHT ROTER LASER STROBO erfolgen, “das von kompetenten, qualifizierten Ausbildern in den Militar-,
ine Luminus LED mit einer Lebensdauer von 50.000 Stunden. der mit anderen staatlichen Stellen verbundenen Unterrichtspro-
nthalten ist ein wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku von 16340 und kompatibel ARB-L16-700UP 750 Lumen 7 750 Lumen grammen durchgefihrt wird.
mit einem CR123A Lithium-Akku _— ' HELLIGKEIT © Lesen Sie das Handbuch lhrer Schusswaffe, bevor Sie Ihr mit der Waffe
chnellspanndesign fiir Geschiltze mit takiischen Schienen CR123A 500 Lumen 7 500 Lumen montiertes Licht I6sen
rézises rotes Laservisier. Richten Sie niemals eine Schusswaffe auf etwas, das Sie nicht zerstoren mochten.
trobo. ARB-L16-700 UP 35 Minuten* 17 Stunden / O Fenix empfiehlt, den GL22 nur mit der nicht auslésenden Hand zu aktivieren,
‘weihandbedienung mit doppeltem taktischem Heckschalter. QO LAUFzZEIT wahrend ein an der und nach Mb: mit det
lergestellt aus strapazierfaihigem A6061-T6 Aluminium CR123A 1 Styinde 24 Stunden ] Abzugsfinger auRerhalb des Abzugsbiigels verwendet wird. Andernfalls kann dies
remium Typ HAIIl harteloxierte Anti-Abrasive-Oberfliche. zum und schweren oder
rofe: 2.64" x 1.65 x 1.22" | 67 x 42 x 31 mm. ARB-L16-700 UP 180 Meter / ; 2um Tod fiihren
) Gewicht: 3,32 0z / 94 g (inkl Batterie). B ABSTAND © Uben Sie griindlich (unter sicherer mit dem
CR123A 140 Weter / J GL22 und der Schusswaffe, bevor Sie die Waffe in einer takiischen Situation
WICHTIGE WARNUNGEN 3
ARB-L16-700 UP 8000 Gandela / ; © Wenn Sie Munition schieften, die Linse zu bedeckt, versuchen Sie, die Linse mit
Das , diese und beim umgang mit INTENSITAT feiner Stahiwolle oder Froglube Clp zu reiben.
einer schusswaffe oder dem GL22 zu lesen und zu befolgen, kann gefahrlich sein und CR123A 5000 Qandela / J © Da die Wartung der Pistole die Verwendung organischer Losungsnite! erfordert,
zu schweren verletzungen, sachschaden oder zum tod fuhren. konnen L die Schit es Licht- oder
Vor dem anbringen, inspizieren oder warten eines GL22 mit schusswaffe \/ SCHLAGFESTIGKEIT 1 Meter L i und das Licht erhélt keinen
1. Setzen Sie gegebenenfalls die Sicherung der Schusswaffe ein. normalen Garantieservice
2. Entfernen Sie gegebenenfalls das Magazin aus der Schusswaffe. S WASSERDICHT Schutzart IP66 D\stDsm‘ur\t:?e des versiegelten Kopfes kann zu Schaden am Licht filhren und die
rantie erlisc

3. Offnen Sie den Verschluss und inspizieren Sie die Kammer, um sicherzustellen,
dass es sie leer ist.

FWIMPERNLICHT MONTAGE/ENTFERNUNG

Stellen sie sicher, dass die schusswaffe entladen und der verschluss gesfinet ist. Es
ist unerlasslich, dass beim umgang mit der schusswaffe jederzeit
sicherheitsmalinahmen ergriffen werden.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Schusswaffenschiene Picatinny-Schiene oder
Glock-Schiene ist und  wahl

Hinweis: Gemal dem ANSI/PLATO FL1-Standard stammen di

ie Fenix durch seine Labortests mit einem wiederaufladbaren Li-lonen-Power-Teig Fenix

o d
ARB-L16-700UP bei einer Temperatur von 2123 °C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% erzielt hat
Batterie variieren.

“Die Turbo-Leistung wird in einer Gesamtlaufzeit einschlieBlich der Leistung bei reduzierten Pegeln auft

Sperren/Entsperren
Sperre: Bei ausgeschaltetem Licht, gleichzeitig beide Schalter fiir 5 Sekunden
gedriickt halten, um das Licht zu sperren, das Licht blinkt zweimal bei weiem Licht,
um den gesperrten Status anzuzeigen.

Bei

len  Sie die
(Glock-Schienenplatte ist standardmaig installiert). Sie kénnen die Schienenplatte
andern, um das taklische Licht fir Ihre Schusswaffe besser geeignet zu machen.

1. Der GL22 ist fiir prazises Zielen konzipiert, es erforderte ein grundlegendes
Werkzeug oder einfach eine Minze, damit sie an der Seite der Waffe oder der
Zubehrschiene befestigt oder geldst werden kann

2.L

3. Setzen Sie den festen Teil der
richten _Sie
Zubehbrschiene aus.

4. Ziehen Sie den Schienenklemmbolzen fest und stellen Sie sicher, dass er sicher an
der Schusswaffe befestigt ist. Auch hier sollte eine Miinze hilfreich sein, um eine
ausreichende Festigkeit zu erhalten.

Vorsicht: Die GL22 sorgt fiir einen kraftvollen Strahl. Wenn sie eine Weile betrieben
wird, wird sie unangenehm heif. Dies ist normal und kein Mangel

BETRIEBSANLEITUNG

Schalter

Der Dual-Heckschalter kann mit beiden Handen bedient werden.

Ein/Aus

Kiicken Sie einfach auf einen der Schalter, um das Licht ein- und auszuschalten
Halten Sie bei ausgeschaltetem Licht einen der Schalter tiber 1 Sekunde gedriickt,
um das Licht voriibergehend einzuschalten.

Ausgabeauswahl

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht einen der Schalter gedriickt und Klicken Sie
gleichzeitig auf den anderen Schalter, um durch White Light — White Light + Roter
Laser — Roter Laser zu wechseln

Instant Strobo

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht einen der Schalter fiir 0.5 Sekunden gedriickt,
um Sirobo zu akiivieren, lassen Sie os, wechselt das Licht n den aligemeinen Modus
zuriic

Hinweis: Die Verwendung von Licht im Strobe-Modus kann bei Personen mit
lichtempfindlicher Epilepsie zu Anfallen fiihren.

gegen die ¢ und
mit der Quernut in der

Licht, driicken und halten Sie beide Schalter gleichzeitig
fir 1 Sekunden, das Licht wird entsperrt und im zuvor verwendeten Modus aktiviert.

* Im gesperrten Status werden durch Klicken oder Driicken eines der Schalter 2 einsekiindige
Blinken von einer Sekunde bei weiem Licht akiviert, um den gesperrten Status anzuzeigen,

Intelligente Speicherschaltung
Das Licht speichert den zuletzt ausgewahiten Ausgang. Beim emeuten

Ergebnissen, die
Die tatséchliche Leistung dieses Produkts kann je nach Arbeitsumgebung und tatséchlich verwendeter

rund von Temperatur oder Schutz mechanism im Design gemessen.

* 16340 Li

Fenix empfiehlt, nur einen g Akku zu
Wenn das Licht iiber einen léngeren Zeitraum nicht verwendet wird, entfernen Sie
die Batterie zur ordnungsgeméien Lagerung.

Verriegeln Sie das Licht oder entfernen Sie die Batterie, um versehentiiches
Aktivieren wahrend der Lagerung oder des Transports zuverhindern.

O Eine kann zu O-Ri hleift fihren. Um eine

Zellen, die fiir

B: sind
und_ mit Vorsicht behandelt

mit reduziert das

Zellschaden oder Kurzschiiisse sind jedoch potenzielle Risiken, die der Benutzer eingeht

BATTERY INSTALLATION/DEMONTAGE

Aus sicherheitsgriinden muss das licht von der feuerwaffe entfernt werden, bevor das

entwickelt wurden werden missen. Nur die Verwendung von

wird der zuvor verwendete Ausgang zuriickgerufen.

LASERVISIER-NULLUNG

1. Die Seiteneinstellung befindet sich auf der linken Seite. Verwenden Sie den
im L oder gegen den Uhrzeigersinn, um

den Laserpunkt zu bewegen.
2. Die Hohenverstellung befindet sich am unteren Rand des Lichts, Verwenden Sie
im Uhrzeig oder gegen den Uhrzeigersinn,

um den Laserpunkt zu bewegen.

3. Bei groften Anpassungen kann eine Wechselwirkung entstehen, die dazu fiihrt,

dass sich der Laser diagonal bewegt oder bindet. Es kann notwendig werden, die
‘gegen den L zu drehen, damit sich

der Laser in die gewiinschte Position bewegen kann.

* Laserparameter: CLASS 3R Laserprodukt, Laserwellenlinge 640-660nm, Laser optische

Leistungsabgabe <5mW.
BATTERIE-SPEZIFIKATIONEN

gedfinet oder wird.
1. Schrauben Sie die vordere Kappe ab und entfernen Sie sie vom Lichtkorper.
2. Setzen Sie eine CR123A oder eine 16340 Batterie mit der Kathodenseite (-) in
Richtung Leuchtenkopf ein
3. Die vordere Kappe muss vollstandig festgezogen werden, um sicherzustellen, dass
die Batterie vollstandigen Kontakt mit den internen elektrischen Kontakten hat.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das_Licht sammelt viel Warme an, wenn es iiber langere Zeitraume auf den
Leistungspegeln verwendet wird. Wenn das Licht eine Temperatur von 60°C oder
mehr erreicht, wird das Licht automatisch um einige Lumen heruntergehen, um die
Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter 60°C fallt, ermoglicht dies dem
Benutzer die emeute Auswahl der haheren Modi.

NIEDERSPANNUNGSWARNUNG

Pegel fallt, wird die

ersetzen Sie den Ring durch
einen zugelassenenErsatz.
Die i

O Di Reinigung der verbessert die | da
verschmutzle Kontaktedas Licht aus folgenden Griinden flacker, intermittierend
leuchten oder sogar nicht leuchten kénnen:

A: Schlechter Akkustand.

Lésung: Laden Sie die Batterie auf oder ersetzen Sie sie.

B: Der Kontakt- oder der Batterie oder ist

Lésung: Reinigen Sie die Kontaktstellen mit einem in Alkohol getrankten
Wattestabchen

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Héndler.

IINKLUSIVE
Fenix GL22 Red Laser Tactical Light, ARB-L16-700UP Li-lonen-Akku,
Micro-USB-Ladekabel, Picatinny-Schienenplatte, Inbusschiiissel, Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte

/N\ WARNUNG

© Das LED-Licht mit rotem Laser ist ein hochintensives Beleuchtungsgerét, das dem
Benutzer oder anderen Augenschéden zufiigen kann. Vermeiden Sie es, das Licht
direkt in die Augen von jemandem zu strahlen

© Diese Taschenlampe sammelt bei langerem Einsatz viel Warme an, was zu einer
hohen Temperatur der Taschenlampenhillle fuhrt. Achten Sie auf eine sichere

Taschenlampe so programmiert, dass sie auf eine niedrigere is zu 50
en Wenn dies in 50 Lumen geschieht, blinkt das Licht 3 Mal alle

5 Minuten, um Sie daran zu erinnern, den Akku aufzuladen oder zu ersetzen.
Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem Lithium-lonen-Akku Fenix ARB-L 16 Series 16340,

NUTZUNG UND WARTUNG

umgang mit der schusswaffe jederzeit

Art imensi i
Fenix ARB-L16 Serie | 16340 36V Empfohlen | W
Nicht wiederaufladbare J
Batterie (Lithium) CRI123A 3v Brauchbar Es ist unerlasslich, dass beim
Akku (LiFePO4) 16340 32V Verboten | x

ergrifen werden.
Die benutzung einer schusswaffe kann unter allen umstanden gefahrlich sein.

Ve 2u vermeiden.
© Leuchten Sie ein Objekt nicht aus nachster Nahe, um ein Verbrennen des Objekts
oder eine Gefahr durch hohe Temperaturen zu vermeiden
O Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das gesamte
Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

) Wenn eine der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen geandert wird, hat
die neue Version des Handbuchs Vorrang; wenn Ihr mitgeliefertes Benutzerhandbuch
ein altes ist, stimmen Sie zu, dass wir kein neues Handbuch senden

(ITALIAN) FENIX GL22 LUCE TATTICA LASER ROSSA

otenza massima di 750 lumen, distanza massima del raggio di 180 metri
n LED Luminus con una durata di 50.000 ore.
Inclusa una batteria agli ioni di litio ricaricabile 16340 e compatibile con una batteria
al litio CR123A.
Design a sgancio rapido per pistole con binari tattici.
) Mirino laser rosso preciso.
) Strobo istantaneo
) Funzionamento a due mani con doppio interrutore di coda tattico.
) Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.
initura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl di alta qualita.
Dimensioni: 2,64 x 1,65 x 1,22 pollici / 67 x 42 x 31 mm.
es0: 3,32 once / 94 g (batteria inclusa)

AVVERTENZE IMPORTANTI

La mancata leggere e seguire queste istruzioni operative e avvertenze quando si
maneggia un'arma o il GL22 pu essere pericoloso e causare lesioni gravi, dan
materiali o morte.

Prima di attaccare, ispezione o manutenzione di un GL22 montato su arma da fuoco
1. Attivare la sicura dell'arma, se applicabil

2. Rimuovere il caricatore dallarma, se applicabile.

3. Aprire I'azione e ispezionare la camera per assicurarsi che sia vuota.

MONTAGGIO/RIMOZIONE DELLA TORCIA

Assicurarsi che 'arma sia scarica e che la cula sia aperta. E imperativo che sia sempre
adottato misure di sicurezza durante la manipolazione dell'arma.

Assicurati che la tua guida per arma da fuoco sia la guida Picatinny o la guida Glock e
scegli Ia piastra della guida appropriata (la piastra della guida Glock & installata per
impostazione predefinita), puoi cambiare la piastra della guida per rendere la luce
tattica pit adatta alla tua arma.

1.11 GL22 & progettato per un puntamento preciso, richiedeva uno strumento di base
o semplicemente una moneta da attaccare o staccare dal lato dellarma o della guida
accessoria

2. Allentare il bullone del morsetto della rotaia.

3. Posizionare la parte fissa del morsetto per binario contro il binario accessorio e
allineare la chiave del binario con la scanalatura trasversale appropriata nel binario
accessorio.

4. Stringere il bullone del morsetto della rotaia e assicurarsi che sia fissato saldamente
allarma. Anche in questo caso una moneta dovrebbe essere utile per ottenere una
tenuta sufficiente

Attenzione calda: il GL22 fornisce un raggio potente. Quando viene u
po', diventa fastidiosamente caldo. Questo & normale e non é un difetto.

ISTRUZIONI OPERATIVE

Interruttore

Linterrutiore a doppia coda puo essere azionato con entrambe le mani.

Acceso spento

Fare clic una volta su uno degli interruttori per accendere/spegnere la luce.

Con la luce spenta, premere e tenere premuto uno degli interrutiori per pid di 1

secondo per accendere momentaneamente la luce.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, tieni premuto uno degli interruttori e contemporaneamente fai clic

una volta sullaltro interruttore per passare da Luce bianca—Luce bianca + Laser

rosso—Laser r0sso

Strobo istantaneo

Con la luce accesa, premere e tenere premuto uno degli interrutt
d

ato per un

ttori per 0,5 secondi
per entrare in Strobe, rilasciare la luce tormera alla modalita generale.

Nota: I'uso della luce in modalita 0 in pe
fotosensibile.

epilessia

PARAMETRI TECNICI

ANSI/PLATO FL1 LUCE BIANCA LASER ROSSO STROBO
. ARB-L16-700UP 750 Ipmen i 750 lumen
' LUCE
CR123A 500 Ipmen i 500 lumen
ARB-L16-700 UP 35 mfinuti* 17 ore 4
Q® TEMPO
CR123A 1¢ra 24 ore 4
ARB-L16-700 UP 180 metro i 4
B DISTANZA
CR123A 140 metro i 4
N ARB-L16-700 UP 8000 dandele i 4
INTENSITA
CR123A 5000 dandele / /
=/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro
< RESISTENZA ALLACQUA P66

Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai risultati prodotti
ARB-L16-700UP a una temperatura di 21£3°C e umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni di que;
*L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa 'uscita a liveli ridotti a causa della temper:

Blocca sblocca
Blocco: a luce spenta, premere e tenere premuti contemporaneamente entrambi gli
interruttori per 5 secondi per bloccare la luce, la luce lampeggera due volte su luce
bianca per indicare lo stato di blocco.

Sblocco: a luce bloccata, premere e tenere premuti contemporaneamenteentrambi gli
interruttori per 1 secondi, la luce verra sbloccata e attivata sulluscita precedentemente
utilizzata

*In stato di blocco, facendo clic o premendo uno degli interruttori s attiveranno 2 lampeggi di un
'secondo su luce bianca per indicare lo stato di blocco.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza l'ultima uscita selezionata. Alla riaccensione verra richiamata
I'uscita precedentemente utilizzata.

AZZERAMENTO DEL MIRINO LASER

1. La regolazione della deriva & al segno sinistro della luce. Utilizzare la chiave a
brugola inclusa in senso orario o antiorario per spostare il punto laser.

2. La regolazione dell'elevazione si trova nella parte inferiore della luce, utilizzare la
chiave a brugola inclusa in senso orario o antiorario per spostare il punto laser.

3. Quando si effettuano grandi ioni, possono essere un che fa si
che il laser si muova in diagonale o si leghi. Potrebbe essere necessario ruotare Ia vite
di regolazione opposta in senso antiorario per consentire alla cartuccia laser di
spostarsi nella posizione desiderata

*Parametri del laser: prodotio laser di CLASSE 3R, lunghezza d'onda del laser 640-660nm,
potenza di uscita del laser ottico <5mW.

SPECIFICHE BATTERIA

|da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando una batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
to prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utiizzata.
flura o del meccanismo di protezione nel design.

“Le batterie agli ioni di litio 16340 sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali &
devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di qualita con
protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione; ma danni alle celle o

cortocircuiti sono potenziali rischi che Iutente si assume.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE DELLA BATTERIA

Per fini di sicurezza, la luce deve essere rimossa dall'arma prima di aprire o chiudere
il vano batteria

1. Svitare e rimuovere il gruppo del cappuccio facciale dal corpo della luce.

2. Inserire una batteria CR123A 0 16340 con il lato del catodo (-) rivolto verso la testa
della lampada

3. Serrare completamente il gruppo del cappuccio per garantire che la batteria sia
completamente a contatto con i contatti elettrici interni

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL
SURRISCALDAMENT

La luce accumulera molto calore se utiizzata a livelli di potenza pi elevati per periodi
prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o superiore, la luce
diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la
temperatura scende softo i 60°C, consentira allutente la riselezione di modalita
superiori

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la torcia &

) Voltaggio
Tipo Dimensioni 99 | ysabilita
Nominale
Fenix ARB-L16 Series 16340 36v |Raccomandata| W
Batteria non Ricaricabile (Lithium)| CR123A av Usabile N
Batteria Ricaricabile (LiFePO4) 16340 3.2v Vietata M

er passare a un livello di luminosita inferiore fino a 50 lumen. Quando
questo accade in 50 lumen, Ia luce lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di
ricaricare o sostituire la batteria.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L16 serie
16340

USO E MANUTENZIONE

E imperativo che sia sempre adottato misure di sicurezza durante la manipolazione

© L'uso di un‘arma da fuoco in qualsiasi circostanza puo essere pericoloso. Lesioni
gravi o anche la morte possono risultare senza un adeguato addestramento alla
manipolazione sicura delle armi da fuoco. La formazione adeguata dovrebbe essere
oftenuta da un programma accreditato per la sicurezza delle armi da fuoco condotto
da struttori competenti e qualificati nelle forze armate, nelle accademie di polizia o nei
programmi di istruzione affiliati lla National Rifle Association.

Leggere il manuale dell'arma prima di collegare Ia torcia montata sulla pistola.

Non puntare mai un'arma da fuoco contro qualcosa che non sei disposto a
truggere.

Fenix raccomanda che il GL22 venga attivato solo con la mano senza grilletto
mentre si utilizza un‘impugnatura a due mani sull'arma e con il dito del grilletto fuori dal
ponticello quando possibile. In caso contrario, potrebbero verificarsi scariche
accidentali e lesioni gravi, danni materiali o morte.

O Esercitarsi a fondo (utilizzando condizioni di addestramento sicure) con il GL22 e
‘arma da fuoco prima di utilizzare 'arma in una situazione tatica

Se spari con le munizioni, rivesti lobiettivo, prova a strofinare lobiettivo con lana
coiaio fine o Froglube clp.

Poiché la manutenzione della pistola richiede I'uso di solventi organici, i solventi
organici che contaminano i componenti chiave della luce o del modulo laser possono
causare malfunzionamenti e la luce non ricevera il normale servizio di garanzia.

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla lampada e invalidare la
garanzia.

O Fenix consiglia di utilizzare solo una batteria protetta di alta qualita.

Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria per una
corretta conservazione.

O Bloccare la luce o rimuovere la batteria per evitare I'attivazione accidentale durante
Io stoccaggio o il trasporto.

L'uso a lungo termine puo causare I'usura degli O-ring. Per mantenere una corretta
tenuta stagna, sostituire Ianello con un ricambio approvato.

O La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della luce
poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della luce, brillare in modo
intermittente o addirittura non accendersi per i seguenti motivi

A: Scarso livello della batteria.

Soluzione: ricaricare o sostituire la batteria

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della torcia & sporco.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore autorizzato.
INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Luce tattica laser rossa Fenix GL22, batteria agli ioni di litio ARB-L 16-700UP, cavo di
ricarica micro USB, piastra per binario Picatinny, chiave a brugola, O-ring di ricambio,
manuale utente, scheda di garanzia

AVVERTENZE

) La luce LED con laser rosso & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in
grado di causare danni agli occhi dellutente o di altri. Evita di puntare la luce
direttamente negli occhi di qualcuno.

Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi, causando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione alluso sicuro per
evitare scottature.
© Non brillare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare foggetto o

sare pericolo a causa dellalta temperatura

Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi lintera luce dovrebbe essere
sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

O In caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in questo manuale,
prevarra la nuova versione del manuale; se il manuale utente incluso & vecchio,
accetta che non invieremo un nuovo manuale.




(FRENCH) LAMPE TACTIQUE LASER ROUGE FENIX GL22

Puissance maxi de 750 lumens et une portée maxi du faisceau de 180 métres.
LED Luminus LED ayant une durée de vie de 50000 heures.
Inclus une batterie Li-ion 16340 et compatible avec une batterie Lithium CR123A
Fixation rapide sur les armes avec rails tactiques.
Visée laser rouge précise.
Strobe instantané.
Opération  deux mains avec doutle nterupteur aiéretactiaue.
Fabriqué en aluminium durable A6061
Fimonaves anodiaaton dure ant sbrasive de type HAIl haut e gamme
Dimensions: 67 x 42 x 31 mm/2.64" x 1.65 x
© Poids: 94 g / 3.32 0z (sans la batterie)

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Ne pas lire et suivre ces instructions dutiisation et avertissements lors de la
manipulation d'une arme a feu ou du GL22 peut étre dangereux et peut entrainer des
blessures graves, des dommages matériels ou la mort,

Avant de fixer, inspecter ou utiliser un GL22 monté sur une arme & feu

1. Engagez la sdreté de 'arme, le cas échéant.

2. Retirez le chargeur de Iarme, le cas échéant.

3. Ouvrez la culasse et inspectez la chambre pour vous assurer qu'elle est vide.

MONTAGE/DEMONTAGE DE LA LAMPE

Assurez-vous que I'arme 4 feu est décharge et que la culasse est ouverte. Il est

impératif que des mesures de séourité sont employées a tout moment lors de la

manipulation de I'arme a feu

Veuillez vous assurer que votre rail d'arme a feu est un rail Picatinny ou un rail Glock

et choisissez la plaque de rail appropri¢e (la plaque de rail Glock est installée par
). vous pouvez changer la plaque de rail pour rendre la lumiére tactique plus

adaptée & votre arme a feu.

1. Le GL22 est congu pour une visée précise, il nécessite un simple outil de base ou

une piéce de monnaie pour le fixer ou a le retirer du cté de Iarme ou du rail pour

fixation d'accessoires.

2. Desserrez I'écrou de serrage du rail.

3. Placer la partie fixe de la pince de rail contre le rail d'accessoires et aligner la clé du

rail avec la rainure transversale appropriée dans le rail d'accessoires.

4. Serrez I'écrou de serrage du rail et assurez-vous qu'il est solidement fixé & larme &

feu. Encore une fis, une piéce de monnale devrait ire sufisante pour oblenir un

serrage parf

Attonton a (empérature  Le GL22 fournit un faisceau puissant. Lorsquii est utilisé

pendant un certain temps, il deviendra inconfortablement chaud. Ceci est normal et

Yest pas un défaut.

MODE D’EMPLOI

Switch
Le double interrupteur arriére peut étre actionné avec les deux mains.
Onloff

Cliquez une fois sur I'un des interrupteurs pour allumerféteindre la lampe

Lampe éteinte, appuyez et maintenez 'un des interrupteurs pendant 1 seconde pour
allumer momentanément Ia lampe.

Sélection du mode de sortie

Lampe allumée, maintenez enfoncé I'un des interrupteurs et cliquez simultanément
sur lautre interrupteur pour faire défiler les sorties dans I'ordre Lumiére blanche—

blessures graves ou méme la mort peuvent en résulter sans une formation adéquate

PARAMETRES TECHNIQUES sur le maniement sécuritaire des armes a feu. Une formation appropriée doit étre
obtenue a partir d'un programme accrédité de sécurité sur les armes & feu mené par
des instructeurs compétents et qualifiés dans Iarmée, les académies de police ou les

ANSI/PLATO FL1 LUMIERE BLANCHE LASER ROUGE STROBE finstruction affiliés a la National Rifle Association,
O Lisez le manuel de votre arme & feu avant de fixer votre lampe sur larme.
' PUISSANCE ARB-L16-700UP 750 lymens / 750 lumens ) Ne pointez jamais une arme a feu vers quelque chose que vous n'étes pas prét a
e détruire
CRI123A 500 lymens / 500 lumens © Fenix recommande que le GL22 ne soit activé qu'avec la main qui n'appuie pas sur
T Ia détente tout en tenant I'arme & deux mains sur I'arme & feu et en ayant Iindex &
® AUTONOMIE ARB-L16-700 UP 35 miputes’ 17 heures / I'extérieur du pontet lorsque cela est possible. Le non-respect de cette consigne
CRIZaA T 2ah ] pourai entrainer une décharge accidentole et des blessures graves, des dommages
ure eures materiels oula
) Pratiquez & ond (en utilisant des conditions d'entrainement sores) avec le GL22 et
| PORTEE ARB-L16-700 UP 180 metres / / Varme a fou avant d'utliser celle-ci dans une situation tactque.
CRIZIA 140 rhetres ; 7 i vous tirez avec des munitions, recouvrez lobject, essayez de frotter I'objecti
ayeq de I aine dacier fie ou du Froglube o
L16- tent domns que fentretien dune arme nécessite fullsation de solvants
INTENSITE ARB-L16-700 UP 8000 gandela / / e e i o
lampe ou_du module laser et provoquer des uysfoncuonnemems a \ampe i
CR123A 5000 gandela / ! pas d'un service de garantie normale.
- © Démonter Ia téte, qui est scellée, de Ia lampe risque de l'endommager et cela
x/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre annule donc la garante,
= ) Fenix recommande d'utiliser une batterie d'excellente qualité.
S ETANCHEITE P66 ) Sila lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez a batterie pour

Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des résultats pri
température de 21+3°C avec un taux d humidité de 50%-80%. Les performances e la lampe peuvent

“L'autonomie en mode turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance réduite en

Verrouiller: lampe éteinte, appuyez ¢ sur les dew

mainienez-ies enfoncés. pencant 5 secondes pour verrouilr 1 lampe, 1a Iampe
clignotera deux fois en lumiére blanche pour indiquer 'état verrouillé.

Déverrouiller: lampe verrouillée, appuyez simultanément sur les deux interrupteurs et
maintenez-les enfoncés pendant 1 secondes, la lampe sera déverrouillée et activée
sur la sortie précédemment utilisée.

“En état verrouillé, cliquer ou appuyer sur I'un des commutateurs activera 2 clignotements d'une
seconde en lumiére blanche  pour indiquer I'état verrouille.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de sortie sélectionné. Lors de sa remise sous
tension, le niveau de sortie du mode général utilisée précédemment sera rappelé.

REGLAGE DE LA VISEE LASER

1. Le réglage de la dérive s'effectue coté gauche de la lampe. Utilisez la clé Allen
incluse dans le sens horaire ou antihoraire pour déplacer le point laser.

2. Le réglage de Iélévation est situé au bas de la lampe. Utilisez la clé Allen incluse
dans e sens des aiguiles d'une monire ou dans e sens nverse por déplacer e point
laser.

3. Lorsque vous effectuez des réglages importants, il peut s'agir d'une interaction qui
fait que le laser se déplace en diagonale ou se réduit. Il peut s'avérer nécessaire de
tourner Ia vis de réglage opposée dans le sens inverse des aiguilles dune montre
pour permettre  la cartouche laser de se déplacer jusqu'a la position souhaitée
*Paramelres laser : produit laser CLASSE 3R, longueur donde laser 640-660 nm, puissance de
sortie optique laser < 5 mW.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

duits par Fenix grace & ses tests en laboratoire en utilisant la batterie Li-ion Fenix ARB-L16-700UP, a la
arier selon différents environnements de travail ainsi que la batterie utilisée.

aison de la température ou du systéme de protection incorporé.

* Avertissement: * les batteries Li-ion 16340 18650, congues pour un usage commercial, sont
puissantes et doivent étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant
un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou d‘explosion, mais les
risques de courts-circuits etiou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de
I'utilisateur.

INSTALLATION/RETRAIT DE LA BATTERIE

Pour raisons de sécurité, la lampe doit étre retirée de I'arme avant douvrir ou de
fermer le compartiment des piles.

1. Dévissez et retirez I'assemblage du capuchon facial du corps de la lampe.

2. Insérez une pile CR123A ou 16340 avec le (-) vers la téte d'éclairage

3. Serrez complétement Iassemblage du capuchon facial pour vous assurer que la

batterie est complétement en contact avec les contacts électrigues internes.
PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE
Lalampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Fort est utlisé durant de
longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température de 60°C voir plus, la lampe
va diminuer automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire la

température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, [utilisateur pourra
& nouveau sélectionner les modes élevés.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe de

clignote 3 fois toutes les 5 minutes pour vous rappeler de recharger ou de remplacer
Ia batterie.

un stockage approprié
O Verrouillez Ia lumiére ou retirez la batterie pour éviter une activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport,
O Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour mainterir une étanchéite
parfaite, remplacez-ie avec un modéle appro

L6 netioyage requlier des contacis amélore s performances de Ia lampe, car des
contacts sales peuvent amener celle-ci 4 vaciller, a s'allumer par intermittence voir a
ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:
A: La batterie doit étre changée.
Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a ét¢ insérée conformément
aux instructions du fabricant).
B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts sont sales.
Solution: Les netloyer ave un colon-lge légerement imbibé dacool.

ci-dessus ne pas, merci de contacter votre

lstibuteur agrae,

CONTENU

Lampe Tactique Laser Ruuge Fenix GL22, batterie Li-ion ARB-L16-700UP, cable de
ue pour rail Picatinny, clé Allen, joint torique de

rechargement Micro USB, pl
remplacement, manuel S uiliEaton, Cott de garantie

/\ AVERTISSEMENT

Cette lampe LED avec Laser Rouge est un dispositif d'éclairage & haute intensité
capable de causer des dommages aux yeux de ['utilisateur ou a d'autres personnes.
Evitez de diriger a lumisre dans les yeux de quicongue.

) Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsquelle est utilisée pendant de
longues périodes, ce qui entraine une température élevée de son corps. Faites
attention a une utilisation sdre pour éviter les bralures.

O Neéclairez pas un objet  trés courte distance, afin d'‘éviter de braler fobjet ou de
causer un danger en raison de la température.

O La LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe doit étre
remplacée lorsque la LED atteint Ia fin de sa vie.

;‘:gﬁ;elsée'zﬁl::n*feLasechugeH LaserRouge. Type e Voltage Emploi Remargue: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L16 Series 16340. © Si l'une des informations fournies dans ce manuel est modifiée, la nouvelle version
du manuel prévaudra; si votre manuel d'utilisation inclus est ancien, vous acceptez
Lampe sllumée, appuyez et maintenez fun des interupteurs pendant 0.5 seconde i i s | W UTILISATION ET ENTRETIEN UG NGUS N6 YOUS ETwoYIoNS paS un NOUVEaU manuel. ’
pour entrer en mode strobe, relachez-le et la lampe revient en mode gén Fenix ARB-L16 Series | 16340 38V Recommande | W N vions p
z%heerga‘;iu;er;.ountln\ssagm \gfe‘:‘dl?érgﬁ:pi?en;ﬁg?ozgﬁgi ‘Zem provoquer des CO"VUlS‘OHS Pile Lithium CR123A 3V Usable Il est impératif que des mesures de sécurité soient mise en oeuvre & tout moment lors
S perso t e la manipulation de I'arme.
Verrouiller/Déverrouiller Batterie LiFePO4 16340 3.2v Interdite x ) L'utilisation d'une arme a feu en toutes circonstances peut étre dangereuse. Des
(SPANISH) LINTERNA TACTICA CON LASER PARAMETROS TECNICOS USO Y MANTENIMIEN
ROJOGIEENIXCL22 Es imperativo que las medidas de seguridad se empleen en todo momento mientras
© Potencia maxima de 750 limenes, distancia méxima de 180 metros ANSIPLATO FL1 LUZ BLANCA LASER ROJO ESTROBO Se maneja el arma
ARB-L16-700UP 750 ldmenes 7 750 lamenes O El uso de un arma de fuego bajo cualquier circunstancia puede ser peligroso.
% POTENCIA ueden producirse lesiones graves o incluso la muerte sin la formacion adecuada en
CRI23A 500 ldmenes 7 500 lmenes el manejo seguro de armas de fuego. La capacitacion adecuada debe obtenerse de
) Disefio de liberacion rapida para pistolas con rieles tacticos. un progreme de seqridd ds srms de fuego ecreciac reslzado por nstruciome
ra laser roja precisa. 16 " competentes y caliicados en el ejército, academias de policia o programas de
) Estroboscopo instantineo, ® AuTONOMIA ARB-L16-700 UP 35 miputos’ 17 horas ! instruccion afiflados a la Asociacion Nacional del Rifle
) Operacion a dos manos con interruptor de cola tactico dual. CR123A 1 Hora 24 horas /
6
\cabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIll de primera calidad. ARB-L16-700 UP 180 metros / I ( Fe'w; recomienda que s“jGLZQ solo se ﬁ?twe ch ‘a'maﬂo que no ff%ﬁfﬁdm“en"ﬁs
) Tomafo: 264 ' 1165 x 1227/ 67 x 42 x 31 mm Kl DISTANCIA CR1ZoA 140 thet ; ] fora el guardamonts Guando a5a posble. S no 10 Hacs, podia DIOVOGa? una
) Peso: 3.32 02/ 94 g (incluida la bateria). fpetros descarga accidental y lesiones graves, dafios a la propiedad o la muerte
-L16- O Practiue a fondo (empisando condiciones ds enlrenamiento seguras) con o GL22
ADVERTENCIAS IMPORTANTES INTENSIDAD ARB-L16-700 0P 8000 cpndelas / / y el arma de fuego antes de usar el arma en una stuacion ta
Noleer y seguir esias almanipular un CR123A 5000 chndelas / J L7S! ispara municion, eubra a lonte, intenta frotar Ia lento con fana do acero ina o
y segui i Froglube clp
gggsﬂ:‘;usg(;’::;&f:ﬂ:gz o bellgrose y pueds resaliar en losiones araves, x/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro Dado que el mantenimiento de la pistola requiere el uso de disolventes orgnicos,
los disolventes organicos que contaminan los componentes clave de la luz o del
Antes de colocar inspeccionar o reparar un GL22 montado en un arma de fuego £ RESISTENCIA AL AGUA 1P66 modulo laser pueden provocar averias y la luz no recibira el servicio normal de
segure el arma de fuego si corresponde. °

2. Retire el cargador del arma de fuego si corresponde.

3. Abra la corredera e inspeccione la camara para asegurarse de gue esté vacia
MONTAR/REMOVER LINTERNA

Asegurese de que el arma de fuego esté descargado y que la recamara esté abierta.
Es imperativo qus las medidas ds seguridad se ampisen en todo mamento mieniras
se maneja el ai

Asegrese de que el riel de su arma de fuego sea un riel Picatinny o un riel Glock y
elja la placa de riel adecuada (la placa de riel Glock esta instalada de forma
predeterminada), puede camblar la placa del riel para que la luz tactica sea mas
adecuada para su arma de

1. El GL22 esta dvsenado para apuntar con precision, requeria una herramienta
bisica o simplemente una moneda para ser colocada o separada del costado del
arma o riel de accesorios.

2. Afloje el perno de la abrazadera del riel.

3. Coloque la parte fija de la abrazadera del riel contra el riel accesorio y alinee la
chaveta del riel con la ranura transversal adecuada en el riel accesorio.

4. Apriete el pemo de la abrazadera del riel y aseglrese de que esté bien sujeto al
arma de fuego. Una vez més, una moneda deberia ser il para obtener suficiente
estanqueidad.

Precaucién: El GL22 proporciona un haz potente. Cuando se opera por un tiempo, se
calentara de manera incomoda. Esto es normal y no es un defecto.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Interruptor
El interruptor doble de cola se puede operar con ambas manos.
Encendido/Apagado

Haga clic en cualquiera de los interruptores para encender / apagar la luz

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado cualquiera de los interruptores
durante 1 segundo para encender momentaneamente la luz.

Seleccion de Potencias

Con laluz encendida, presione y mantenga presionado cualquiera de los interruptores
y simulténeamente haga clic en el otro interruptor para altemar entre Luz blanca —
Luz blanca + Laser rojo — Laser rojo.

Estrobo Instantaneo

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado cualquiera de los interruptores
durante 0.5 segundos para Ingresar a a luz estroboscdpica, sueltefa iz  regresar
al modo general

Nota: El uso de luz en el modo estroboscépico puede causar convulsiones en personas con

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, Ias especificaciones anteriores son de los resi
de iones de litio Fenix ARB-L16-700UP a una temperatura de 21 £ 3 °C y humedad. del 50% al 80%
la bateria real utilizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la baja de potencia a niveles

epilepsia fotosensible.
Bloqueo/Desblogueo
Blogueo: con la luz apagada, presione y manteng:

Itados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utiizando una bateria recargable
El verdadero rendimiento de este producto puede variar segin los diferentes entornos de trabajo y

ducidos debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio

ambos temuptoras durate 5 Segundos para bloduear 1a Iz, Ia iz dos

[Bateria Recargable (LiFePO4) [ 16340 32V Prohibida |

veces en la luz blanca para indicar el estado bloqueado.

Desbloqueo: con la luz bloqueada, presione y mantenga presionados
simultaneamente ambos interruptores durante 1 segundos, la luz se desbloqueara y
activara en la potencia utilizada anteriormente.

* En estado bloqueado, al hacer clic o presionar cualquiera de los interruptores se activaran 2
parpadeos de un segundo en la luz blanca para indicar el estado bloqueado.

Circuito Inteligente de Memoria

La luz memoriza la tltima potencia seleccionada. Cuando se enciende de nuevo, se
recuperara la potencia utilizada anteriormente.

COLIMAR LASER

1. El ajuste horizontal est en el signo izquierdo de la linterna. Utilice la llave Allen
incluida en sentido horario o antihorario para mover el punto laser.

2. El ajuste de elevacion se encuentra en la parte inferior de la luz. Utilice la llave Allen
incluida en el sentido de las agujas del reloj o en el sentido contrario a las agujas del
reloj para mover el punto laser.

3. Al realizar grandes ajustes, puede haber una interaccion que haga que el laser se
mueva en diagonal o se atasque. Puede ser necesario girar el tomillo de ajuste
opuesto en sentido antihorario para permitir que el cartucho laser se mueva a la
posicion deseada.

* Parametros laser: producto laser CLASE 3R, longitud de onda laser 640-660nm, salida de
potencia 6ptica laser <5 mi

ESPECIFICACIONES DE BATERIA

* Las baterias de iones de liio 16340 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utilice nicamente
baterias de calidad con proteccion de circuito que reducira el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio celular o los cortocicuitos son riesgos potenciales que asume el
usuario.

INSTALAR / REMOVER BATERIA

Por propsitos de sequridad, se debe quita a luz del arma antes de abrir o certar el
compartimento de bater

1. Desatornille y retire o conjumo de la tapa del cuerpo de la luz.

2. Inserte una bateria CR123A 0 16340 con el lado del catodo (-) hacia el cabezal de

5

3. Apriete completamente el conjunto de la tapa frontal para asegurarse de que la
bateria haga contacto completo con los contactos eléctricos internos.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRECALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencias mas altos durante
periodos prolongados. Cuando la lintera alcanza una temperatura de 60°C o més, la
luz bajara automaticamente algunos limenes para reducir la temperatura.Cuando la
temperatura desciende por debajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar
los modos superiores.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna esta

I Tipo [pimensién|Voltaje Nominal|Usabilidad
‘ Fenix ARB-L16 Series ‘ 16340 36V Recomendada | v
‘ Bateria No recargable (Litio) [ CR123A 3v Usable N

para cambiar a un nivel de brillo més bajo hasta 50 limenes. Cuando
esto sucede en 50 lumenes, la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle
que debe recargar o reemplazar la bateria.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L16 Serie 16340.

garantia
O Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
) Fenix recomienda usar solo una bateria protegida de alta calidad.
Si la linterna no se utilizaré durante un periodo prolongado, retire la bateria para
almacenarla correctamente
O Bloguee la linterna o retire Ia bateria para evitar una activacion accidental durante
el almacenamiento o transporte.
O Eluso prolongado puede provocar el desgaste de a junta 6rica, Para mantener un
sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto aprot
La limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el rendmento de a luz,
e los contactos sucios pueden hacer que la luz parpadee, brille de forma
intermitente o incluso no se ilumine por las siguientes razones:
A: Nivel de bateria bajo.
Solucion: recargue o reemplace la bateria.
B: El contacto o el punto de contacto de la bateria o la linterna esta sucio.
Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodn empapado en
alcohol isopropilico
Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor autorizado.

INCLUYE

Luz tactica laser roja Fenix GL22, bateria de iones de litio ARB-L16-700UP, cable de
carga micro USB, placa de riel Picatinny, llave Allen, junta térica de repuesto, manual
de usuario, tarjeta de garantia

/\ ADVERTENCIA

O La luz LED con Iser rojo es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz
e causar dafio ocular al usuario u otras personas. Evite dirigir la luz directamente a
105 ojos de cualguier persona

) Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante periodos prolongados,
o que daré com resuitado una temperalura ali en la carcasa de[a interna. Prests
atencion al uso seguro para evitar quemadur:

Nolnine un objoto a cora clétancia, para svitar quomar ol objeto o causar pelgro
debido a a alia temperalura

El LED de esta lintema no es reemplazable; por lo que toda la luz debe
reemplazarse euando 6 LED Vogus i final c s vida )
Si se cambia cualquier n este manual, 4 la
ueva version del mahual: Si su manus, a6 usuano inculdo es antguo, acepta que no
e enviaremos un nuevo manual

(RUSSIAN) TAKTUECKUA ®OHAPb C KPACHBIM JIAEPOM FENIX GL22

XAPAKTEPUCTUKU

GbiTh_onackbim
GIHBCTRBTLHLI ODYKHEM MY TPOHIOHTY CEPLESHAIE TPABME! AT/ CMEPT,
oMK GulTe NOTYNENa 5 PANKaX aKIPEATOBaINON

750 niomerHos ¥ spKocTw, 180 M

npuBect

= 10 TexhHke pu pHeM,
Luminus casTozan co cporow yxGsi 8 50 000 ANSI/PLATO FL1 BENbIN CBET KPACHbIV NA3EP CTPOB i i e
16340 honapuk CR123A i wnn 06y4eHus, BXOAALIMX B HaumoHanbHYo
nMTMEBble Gatapeiut . ARB-L16-700UP 750{niom / 750 niom eNkoBYI0 accoLmauyio 4 e o v
) BbICTPOCHEMHbII AU3aiiH AANA PYXKeli C TAKTMMECKMMM NNaHKaMy. ' APKOCTb Mpoutute K cBoemy opyxuio, npexae uem
TouHBIV KPACHbIiA Nasep. CR123A 500{ntom / 500 niom NPUKDENAIAT K Hem hoHaps.
MoMeHTanbHbli crpos Hukoraa He HanpasnsifiTe OFHECTPENbHOE OpYXMe Ha TO, YTO Bbl HE XOTUTe
M 3 pykc i TAKTMMECKOR KHOMKOF. ARB-L16-700 UP 35 fnn* 174 / paspywars.
Cpenan s ABOBI- e P, (® BPEMSA PABOTbI © Fenix pekomerayeT akTuaupoeath GL22 Tonsko pykof, He nexaLeli Ha cryckosom
MpemuansHoe aHqupusaHMe no craugapry HAIIl CR123A 1 244 I Kpiodke npu OAHOBDeMeHHcM YAGPKVBAHMM OPYXUS ABYMS pykamu W nanslem
Liapanii Ha NOKPLITUYM (hoHapHK: ARB-L16.700 UP o ; ; o KOBOW CKODbI, KOTA@ 3TO  BO3MOXHO.
Paamep: 67 x 42 x 31 MM/254HX165X 122", N -L16-7 18D m Hecobnionenme storo Mc»(ET NPUBECTM K CIlyuaiiHOMy BLICTPENY U CepbesHbIM
Beo. 332 U / 94 (BKniovas GaTapero B BANBHOBOWHOCTb TPaBMaM, MaTepUanbHoMy yiiepBy Ui cMepTU
BAXHOE NPEQYNPEXOEHUE W OrHECTpenbHbIM OpyXueM, NMPexae Yem WCronb3oBaTh OpyXMe B TaKTUYEcKoi
A WHTEHCUBHOCTb ARB-L16-700 UP 8000 kA / 1 coryaun A
¢ AaHHO © Ecnv nocrie BbICTpENna MH3a (hOHApYIKa NOKPHINACH HAFAPOM O MIOPOXOBbIX Fa308,
npeuynpemeHﬂMw npu oﬁpamewu c opy>«MeM wnn GL22 moxer 6wb onacHbIM 1 CBETOBOTO MOTOKA CR123A 5000 ka / / fpotpue eé ry6Koii unm ouncTwTe cpeactaom Froglube clp.

CTU K MepTH MoCKoNKy TexHMUeckoe OGCRyKMBaHUE OpyXWsi Tpeﬁyer MCMIONb30BaHNS
Mepen, "nnm GL22, va x/ YOAPO3ALIMTA M MOrYT NoNacTb & (hoHapwk W Bbi3eart
orHeCTpenhHOM opyxun cbou B paGore, MTO NPUBEAET K OCTAHOBKE HOPMANbHOMO  FapaHTiHOMG
1.ECNM 3T0 BO3MOXHO TO MOCTABKTE Or} opyxue Ha &S BMATO3ALLUMTA P66 o6opnyx<maaw;l )

) Pa36opKa 3ane4aTaHHoi ronosbl (hOHapHKka MOXET MPUBECTH K €10 MOBPEXACHMIO

2.CHUMMTE MaraayiH C OTHECTPEIBHOTO OPYXWS, €CTA TO BOIMOXHO
3.0TKpOWTE 3ATEOP U OCMOTPHUTE 3TBOPHYKD KaMepy, |TOGbI YBEAUTLCS, HTO OHa
nycra.

YCTAHOBKA U CHATUE ®OHAPUKA

Y6eauTec, 4To OpyXvie PaspAKEHO, a KazEHHMK oTKpBIT. Of

Mpmesanvie: B ANSI/PLATO FL

0CHOBaHbI Ha NONYSEHHBIX KOMNaHUedt Fenix B Xone NabopaTopHsIX MCNBITaHMi ¢

co 1
WEnonsosatoM. PTG aaIopa Fonix ARBL16700UP it rewneparype 2143-C
3ABICHMOCTH OT PA3NNIHLIX YCTIOBMI PABOTbI 1 AKTUHECKS MCTIONL3YEMOTO aKKYMYTIATOPa.

* FpKOCTb B TUrbO PekyMe MIMEPAETCH B UeOM 3a OBLIEE BPEMS PaGoTe, BKIoas PaGoTy Ha NoHIKF

CYAOPOTW Y Nione ¢ hOTOHYBCTBUTENbHOM SNMNenchen.

Mepbi GE30NACHOCTH P OBPALLEHN C OpYKUEM.

Y6eauTech, 4To Ha BaLlem OTHECTPENLHOM Oy YCTaHOBNEHa MnaHKa MUKATHHHI
unu nnanka Glock, W BLIGEPUTE COOTBETCTYIOLUYIO NNaHKy NNAHKM (TNaHKka Nnak
Glock yoTaHoBNeHa o yMONUaHMo). Bbi MOXETe USMEHNTL NnaHKy NNaHkw, 4ToGbi
caenats oraps Gonee ana sawero

BbIKII HaxmuTe n e kHonKn B

TEUEHIY 5 CEKyHA,. DOHAPHK ABAXLbI MUTHET HTOBI NOATBEPAMTY. Gnompom(y

PasbfokupoBKa: B 3aGMOKADOBAHHOM COCTOSHAN HAXMATE 1 yOepKieanTe obe

KHOMKM B TeHeHM 1 CEKyHR 4TOBbI Pa3BrIoKMpOBaTS (hOHaPUK. OH CPa3Y BKIIOMMTCA
n

opyxits
1.6L22 AnA_ Touoro Qs ycTawoBkA notpebyetca
OTBEPTKA W NIPOCTO MOHETa, OHa MOMOXET 3aKPeNWTh U OTCOBAMHUTS (POHAPUK OT
6OKOBOVi “aCTH OPYXKWR W BCTIOMOTATENBHOTO PenbCa.

2.0cnabbTe GONT IaXWMa HANPaBNSHOLLIEH.
3Movecrue  QucuposasHyo _uacre

3axuma

Hanpasnmomem HanpoTus
c

7 KaHEaKOR 1

*B 3a6NIOKAPOBAHHOM COCTOSHIW WAXaTWe Ha MIoBylo KHOMIKY 3anycTUT fga 1 Ge MUraHNS,
KOTODbIE YKAXYT 4TO (hOHapUK 3a6NOKpOBaN
TamsiTh pexumoB.

®orapu i
BKTIOUEHMS.

HACTPOWKA NA3EPHOIO LIENEYKA3ATENSA

/i PexvM 1 3anyckaeT ero nocne

4.3aTAHITE BOATT 3KV HAMPABRAIOLIEH U YEEANTEC, UTO OH HAREKHO
K OpyXwio. OMSTb e, ANSI NONyYeHUA AOCTATOMHO NNOTHOV 3ATSXKM MOKeET
NPUTOAUTLCA MOHeTa.

BHumatue: GL22 BLigaeT MOWHbIA nyd caeta. Mpu WCTIONbIOBAHWN B Tedeue
HEKOTOOTO BpEMEH  KOPMYC (POHAPA CTAHOBUTCA HENUSITHO fOPSMMM. OTO
HODMAILHO 1 He SIBNSIETCA NeDeKToM

YNPABINEHUE

Mepekntoatens
[lB0iiHol nepeKniouaTent Ha XBocTe (hOHAPA MOKET YNPABNATLCS 0GEMMIU PyKamit
BKMBLIKN
1 LEMMOK 1O BLIKTIOHATENIO BKTIOMAT\BLIKIIONMT (hOHAPHK

Koraia choHapuK BLIKNIOMEH, YACPKUBAIITE MHOGYI0 KHOMKY HA MPOTSIKEHM CekyHab!
TOBbI BKNIO4TL hOHAPHK.

BeiGop spKocTU

M3 BKI1 HaxmuTe v yaepiuBaiite nioGyio M3 KHOMOK M OBHOBDEMEHHO HEXKMUTE Ha
ADYrYH0 4TOGbI NEPEKTIIOIUTCA MEXAY Gefbiii CBET — Gerlbiil CBET + KpacHsIi f1asep —
KpacHbIit Nasep.

MrHOBEHHbI# CTPOG

M3 BKII HaxmuTe U yqepkusaiite nioGyio U3 KHOMOK B Teuewnn 0.5 cek uToBh!
BKAIOYNTS CTPOG, €CAU €@ OTNYCTUTE (HOHAPHK BEPHETCS! K OBLINHOMY CBETY.
Mpumedanvie. Vicnonbaosanye caeta B pexwume CTPOGOCKONA MOKET BHi3BaTh

1. /i OCH HAXOMWTCH CrieBa OT CBETOBOTO yKasaTens.
BpaLjaiTe NPUNAraeMbiit LLECTUTPAHHBIA KNKOY MO WM MPOTUB YACOBOM CTPEmKN,
TOGb| MEPEMECTHT Na3epHYHO TOKY.

2.PerynupoBKka BLICOTI PacTONOXeHa B HkHel vacTu cowapa. Vcnonbayite
TIpWNAraEMblit WECTUTPaHHbIA K04 MO YaCOBO/H CTPENke WM MPOTHB 4acosoi
CTPENKMA, YTOBbI NEPEMECTUT Na3epHYI0 TOUKY.

3.MpW BHECEHUM BOMbLLIMX KOPPEKTUPOBOK OHM MOTYT BbiTb NMEpeKocuTs niasep. B

oo 50% B, amscte XapAIGpOTKA SO0 MORTA Moy BAPMPOSATECR 5

BHHBIX YPOBHSIX, Ha KOTOPbIE hOHaPb NEPEXORNT W3-3a CABATHIBAHNS MEXaHW3Ma 3aLLUTL! OT Neperpesa.

* NUTii-voHHbIe aKyMynaTOpb! 16340 OPM-(DAKTOPa - STO MOWHBIE NEMeHTbI NUTaHNs,

L SHLYTHpoSSHAD FapSKTAL
Feni

TonbKo
aKKyMynﬂmpbl

© Ecnu_ dowaps He Gynet BpewmeHn,
W3BNIEKMTE aKKYMyNsTOp, MHaue (hoHapb. MO)KST ﬁmm nospex(/:leH W3-3a yTeukm
anexrponuTa.

 OTIEYTITE XBoCTONpuILIY POMaPUKa WU USBTSKUTe. GXKYYAATO. T

ans © HiMw crieayet ocTOpOKHO.
Tonkko C MNATOM 3AUWTE, 3TO CHUSUT

MR XpaHEHUS U TPHCNOPTUPOBKH.
) MoxeT anEecm K M3HOCY YNNOTHUTENBHOTO KonbLia.

BO3TOPAHUS UMM B3PLIBA; HO NIOBPEXCIEHIE AMEMEHTOB WM KOPOTKO® 3aMbiKaHHe
COBO/i NOTEHWaNLHbIE PHCKH, KOTOPbIe NPUHUMACT Ha CeBA MoNb3oBaTer b,

YCTAHOBKA / CHATUE BEATAPEU

B Liesx 6e30MaCHOCTH HEOBXOAUMO CHSITH (hOHaPHIK C OPY)KWS NEPEA OTKPLITMEM WITh

33KPLITUEM AKKYMYTIATOPHOTO OTAEIEHHS!

1.0TBUHTUTE M CHAMUTE NIMLEBYI0 KDBILUKY C KOpyca hoHaps!

s) Bcrapbte Garapeio CR123A v 16340 KaTOAHOM CTOPOHON (-) B CTOPOHY ronoBb
oHapuka

3notHo. sarure nuueoyo xpey o cBope, 4TOGbI Gatapesi MOMHOCTHI0

WHTENNEKTYANIbHAA 3ALLUTA OT NEPErPEBA

TP MCNONb3OBAHNMN B OTHOCUTENBHO BBICOKNX PEXUMAX B TEMEHIe ANMTENBHOTO
BpeMeHn hoHapuk 6yaeT BbiaenaTo mHOTo Tennia. Korga Kopnyc_AocTaraet

Tewneparyou 60°C it B, ADIGCTL ABTONGTANGCKH NOMEGTCR YTOG CHSHTS

TakoM Criyyae Moxer
PErynMpOBOUHbIf BUHT NPOTUB 4AaCOBOM CTPENKM, MTOGbI NA3EpHbIA KApTPUIK
epeMECTUNCS B xenaemoe MonokeHe.

* Tapamerpy nasepa: nasepHuiii npoaykT CLASS 3R, Anwea sonksi nasepa 640-660 Hu,
BLIXO[IHAA ONTUMECKAR MOLIHOGTb N1asepa <5 MBT.

CMEUN®UKALNA MO MUTAHUIO

HomuHaneHoe

Tun Pasmep Venonsaosane
Fenix ARB-L16 cepns | 16340 36V W
He nepesapmiaeuiie | cpqp3n av Moo ucnoneaosats |

nuTvesie Barapeiiin

opnyca coHapuka. Komaa Tewneparypa ynajer Hike 60° C,
MOMUS0RGTEN CHOBA CMOKET NOBTOPHO BBGDATS Pe A

NPEAYNPEXAEHWE O HA3KOM HANPSXXEHUWN

Korja ypoBeHb HanpsKeWus akkyMynaTOpa NajjaeT HUKe 3afaHHOrO YPOBHS,
hOHAPHIK 3aNPOTPAMMIPOBAH Ha NEPEKNIoYeHme Ha Gonee H3KNAI YpOBEHS APKOCTI
BNN0TH 10 50 niomeHoB. Koraa 910 NPOVCXOaWT Ha 3T/ APKOGTH, UHAVIKATOP YPOBHS
3apsina aKKyMynsiTopa ByaeT MUraTh 3 pasa Kaxabie 5 MUHYT YTOGbI HANOMHUTL BaM
o 3ameHuTL

Mpunesanye: 570 paBoTaeT Tonbko ¢ 16340 akkyMynTOpamM w3 nuHe/iw Fenix ARB-L16

NCNONb30BAHUE U OBCNYXUBAHUE

IpY OBpaLLGHIM C Oy

LiFePO4 akkymynsitopsi | 16340 32v Banpeueno x

) VICHON306aAMG OTHGCTRANLHOTD GPYAIA MpW RIOBu OBCTORTARLCTEAX MOKET

Ans 3aMeHuTe  KonbUo

OBpom I anacutim b Kownea,

) TIepYOAVIHECKaR HUCTKA KOHTAKTOB BaTapeY YNYHLIAET XapaKTEPUCTIH hOHaPHKA,

TaK KaK [pSI3HbIE KOHTAKTbl MOTYT BI3BATh MEpLAHME, NPEPLIBUCTLIA CBET (hoHaps

VniA ke OTCYTCTBME CBETa N0 CRIEAYIOLM NPUHMHAM:

A: Huakait yposet sapsina

PeluieHve: 3aMeHnTe W 3apsauTe akkyMynsTop (yBeauTecs, UTo OH BCTABNEH B
o

B: KOHTaKT wniu KOHTaKT  chorapuka
PeLUEHME: OUUCTUTE MECTA KOHTAKTA BATHSIM TAMITOHOM, CMOMEHHBIM B MEULIHCKOM

cnupre.
Ecnv BbilueykasaHHble MeToabl He paGoTaiot, obparutecs ICTPUGLIOTC
B KOMMNEKTE

Ponapu Fenix GL22, ARB-L16-700UP Li-ion akkymynstop, kaGens sapsiakn Micro
USB, nnarka MnkaTusm anacHoe KonbLIo,
PYKOBO[ICTBO, rapaHTusi

/\ BHUMAHVE

GOHEDK npECTaBIAeT COBOH ycvpomao  BLICOKON MHTSHEUBHOCTSIO CBeTa

cnocobeH ebizsats MsGeraiire

CBETWTH WM NpAMO 8 masa.

© POHApHK BLINENAET MHOTO TeNna Mpu MCTIONbIOBAHWN B TEHEHNE ATUTENbHOT

Spvery, \To MpASORMT K BLICOKOA TeNnepaType Kopnyca. Mcnonsayiite ee o

AOKHOI OCMOTPUTENHOCTbIO, YTOGI UIBEXKATH OX(

e GCBBLIAIHTE OBLEKT C BrIA3KOTO PACCTORN ATaGS! HE MOmKEN ero

© Caetoauon 37010 (hOHAPMKa HE NOANEXNT 3aMEHE; NOITOMY N0 OKOHYaHMM CPOKa

Cry#Gbl CBETOAVORA HEOBXOAMMO 3aMEHWTE BECh (OHaPHK.

B oM Gyner

cuny; Ecrin
10

M3MeHeHa, HoBas Bepcust

GyneT e

sBnsieTcs
©3HauaeT 4To Fenix He BYAeT OTNPaBNsITh HOBOR PYKOBOACTEO.
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